WISeNeT

DVR PE 4 CANALE
Ghid rapid

SRD-476D




inainte de initializare

Aveti in vedere urmatoarele informatii inainte de a incepe s utilizati aparatul.

* Nu folositi aparatul in exterior.

* Nu vérsati apa sau lichid in zona de conectare a aparatului.

* Nu supuneti sistemul unor socuri sau forte excesive.

* Nu trageti fortat de cablul de alimentare.

* Nu dezasamblati de unul singur aparatul.

* Nu depasiti valorile nominale pentru intrare/iegire.

* Folositi doar cabluri de alimentare certificate.

* Pentru aparatele cu impaméntare folositi doar cabluri de alimentare cu impamantare.

Continutul pachetului

Despachetati aparatul si asezati-| pe o suprafata plana sau la locatia unde va fi instalat.
Verificati dacé unitatea principala si toate accesoriile de mai jos sunt incluse in pachet.

DVR Adaptor / Cablu de alimentare

Mouse Ghid rapid (optional) Telecomandd / Baterie (AAA)

=

Software pentru videorecorderul de retea /

CD cu software-ul CMS Blocul de borne (12 pin)
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Schema electrica pentru dispozitivele externe

VIDEO OUT
(VGA)

AUDIO OUT

AC 100-240V~IN

VIDEO IN

Program de inregistrare

1. Apésati pe butonul [MENU] de pe telecomanda.

2. Folositi butonul sténga/dreapta (< ») pentru a selecta <inreg.>.
Va fi selectat meniul Inreg..

© Program inregistrare

@ Durata inregistrare eveniment
& Calitate si rezolutie inregistrare
%+ Optiune inregistrare

3. Folositi butoanele sus/jos (A ¥) pentru a va deplasa la <Program
inregistrare>, si apoi apasati pe butonul [ENTER].

© Program inregistrare

4. Selectati <Program inregistrare>.
Va aparea o fereastra pentru configurarea programului de
inregistrare.

5. Folositi butoanele cu directii (A ¥ < ») pentru a va deplasa la
elementul dorit i apoi setati valoarea pentru acesta. O Faa g 8 Conr
* Aplic. toate can.: Daca selectati <Aplic. toate can.>, va aparea e
fereastra ,Aplic. toate can.”.
Apésati pe <OK> pentru aplicarea configuratiei la toate canalele.

<3 Antlare

6. Dupé configurarea programului de inregistrare, apasati pe <OK>.
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Durata inregistrare eveniment

1. Folositi butoanele sus/jos (A V) din fereastra <inreg.> pentru a va
deplasa la <Duraté inregistrare eveniment> si apoi apasati pe
butonul [ENTER] Even:}v\:Rn‘tTprev Evemm‘:osTv

OPRIT

2. Folositi butoanele cu directii (A ¥ < ») pentru a va deplasa la o
elementul dorit i apoi setati valoarea pentru acesta.

o Eveniment pre: Inregistrarea unui eveniment va porni la un moment
prestabilit, inainte de inceperea efectiva a evenimentului.
Daca aceasta durata este setata la 5 secunde, inregistrarea va
incepe cu 5 secunde inainte de inceperea evenimentului.

e Evenim POST: Inregistrarea va continua pentru o durata prestabilita
dupa terminarea efectiva a unui eveniment.
Daca aceasta durata este setata la 5 secunde, inregistrarea se va opri la 5 secunde dupa terminarea evenimentului.

© Durata inregistrare eveniment

3. Dupa configurarea duratei de inregistrare a evenimentului, apasati pe <OK>.

Setarea copiei de siguranta

1. Apésati butonul [MENU] de pe telecomanda sau panoul frontal. T

2. Folositi butonul stanga/dreapta (€ ») pentru a selecta <Backup>. R FE—
Va fi selectat meniul Backup. e

3. Apasati pe butonul [ENTER]. Pree 01 G2 02 B
Va aparea o fereastra de backup.

) ) . . . Dispoe. T sec

O puteti accesa direct din ,meniul ecranului Live”. Foder 20150101 Name iger 0001 BN
Smup
4. Folositi butoanele cu directii (A ¥ < ») pentru a va deplasa la \ | e

elementul dorit si apoi setati valoarea pentru acesta.

5. Dupa configurarea operatiei de backup, apésati pe <OK>.
= Daca nu este recunoscut niciun dispozitiv disponibil in vederea realizarii unei copii de sigurantd, butonul <OK> este dezactivat.

Backup

1. Selectati un element de date si faceti clic pe <Redare> din meniul

Céutare. 2015-01 -(ﬂ Tio:25 -
Datele selectate vor fi redate, iar programul de lansare a redarii va fi '
afisat pe ecran.

2. Faceti clic pe < > pentru a seta ora la care se va porni operatia
de backup; puteti specifica o locatie pentru backup utilizand
mouse-ul (triunghiul galben).

© Interval backup

‘ +Tncepere  [2015-01-01 00:01:06 ~Terminare [ 2015-01-0101:10:25 &

g T N -Dspoz o
3. Faceti clic pe < > din nou pentru a seta ora de incheiere a o o0y Nt o

operatiei de backup. Va aparea fereastra ,Interval backup”. Dows .
; [ — e

4. Daca doriti sa reveniti la ecranul Live in modul Redare, faceti clic pe
<|_m_ >Tnmeniul programului de lansare sau ap&sati pe butonul
(W] de pe telecomanda.
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Conectarea la re’;ea

Directionarea porturilor

(&4

PC la distanta

1. Verificati valoarea pentru ,Default Gateway” din proprietéatile de
retea ale PC-ului conectat prin intermediul routerului.

2. Din <Retea> - <Mod conexiune>, selectati <Interfata>.
Va aparea o fereastra pentru configurarea modului de conectare.

3. Folositi butoanele cu directii (A ¥ < ») pentru a va deplasa la
elementul dorit i apoi setati valoarea pentru acesta.

4. Introduceti adresa pentru gateway, gasité la pasul 1, in cdmpul de
adresa al browserului pentru a afisa setérile routerului.

5. Selectati fila ,Advanced” din meniul ,Virtual Server”, introducefi
adresa IP si portul, iar apoi faceti clic pe butonul <Apply>.

w = Instructiunile de mai sus se bazeaza pe routerul D-LINK DI-624.
Configurarea directiondrii porturilor poate diferi in functie de producétorul

routerului.

- lLocal Area Connection Status

‘ General | Suppart

Cornection status

ﬂ Address Type: Azsigned by DHCP
IP Addrass: 192,168, 1,201

Subnet b ask: 2B5, 255, 2565, 0

| Diefault G ateway: 192,168, 1.1 |

# Mod conexiune
Interfata

“TipIP
 Lime de banda e anster [2Mbps

 Adresa IP
 Gateway
- Masca subrelea
i

D-Link

Bullding Hetworks for Peopie

DI-624 = g =
! [_tHome [EVYWICTIR Tools Status Help

Virtual Server

Virtual Server is used to allow Internet users access to LAN services
@ © Enabled O Disabled

Name  [swoam0 | e
Private IP 192.168.1.200

Protocol
TCP |
— Type [rer [y
e Private Port (&0
Public Port (80
Barental Conrol — T
© Fromume [m5] 65 (41 3] o [03]. (@] ws]
S N
—_— %
DMZ V%] 0
Virtual Servers List Apply [Cancel Help
Name  Private P Protocol Thedue

%
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DDNS

1. Folositi butoanele sus/jos (A ¥) din fereastra <Retea> pentru a va
deplasa la <DDNS> si apoi apasati pe butonul [ENTER].

2. Folositi tastatura virtuala pentru a introduce informatiile necesare.
= Daca s-a selectat <OPRIT> campurile de introducere vor fi dezactivate.

= Dacd selectati <iPOLiS>, va fi afisat elementul Nume server.

3. Dupa configurarea DDNS, apasati pe <OK>.

Conectarea la utilitarul de vizualizare web

DDNS

+Loc DDNS

- Nume server
1D produs —

- Conectare rapida Nu se utiizeaza [T Utilizare

a gazda DDNS

1. Deschideti browserul web si introduceti adresa IP sau locatia URL
a dispozitivului DVR in caseta pentru adresa URL.

2. Setati ID-ul i parola de administrare pentru ca acestea s fie
identice cu ID-ul si parola de administrare ale dispozitivului DVR.
Pentru utilizatorii obignuiti, se vor introduce ID-ul si parola de
utilizator ale dispozitivului DVR

n = ID-ulinitial al administratorului este ,admin”, iar parola trebuie setata la
prima conectare.

gt;&) @ http//192.168.1.200/

= Setati parola pentru reteaua wireless daca utilizati aparatul cu un router wireless. Dacé nu protejati aparatul cu o parold sau dacé
utilizati parola prestabilitd a routerului wireless clipurile video sunt expuse atacurilor.

= Varugam sd va schimbati parola la fiecare trei luni pentru protejarea si asigurarea sigurantei informatiilor dumneavoastra personale

si pentru prevenirea furtului de informatii.

Va rugam sa observati cd utilizatorul este responsabil de securitatea parolei si de orice alte probleme produse de gestionarea

eronatd a acesteia.

= Daca exista mai mult decat un card LAN pentru PC, puteti folosi cardul LAN cu o matrice de interfata mai mica.

3. Faceti clic pe <Install ActiveX Control...>.

4. Laaparitia mesajului de confirmare a instalarii, faceti clic pe butonul

[Yes].

Toate ferestrele vor fi inchise (IE).
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What's the Risk?

Information Bar Help

WebViewer DVR XXX Setup [

@ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?




5. La aparitia programului expert pentru instalare, ap&sati butonul @ WebViewer DVR XXX 00 Setup =[]

[Install] pentru a instala programul. Welcome lo the WebViewer DVR

XXX XXX Setup Wizard

This wizard wil guide you through the installation of
WebViewer DVR X.JCX. 00X

Itis recommended that you dose al other applications
before startng Setup. This wil make it possible to update
relevant system fles without having to reboot your
computer,

Click Install to start the installation,

6. Dupa instalarea programului, deschideti din nou vizualizatorul web
pentru a va conecta. ==
Dupa instalarea cu succes a programului, va aparea ecranul EETE ]

principal al aplicatiei Live Viewer. -
’ @ (8le]

® ez 5 wen 050

L Hanwha Techwin are grija de mediu in toate etapele de fabricare a produsului si ia mésuri pentru a oferi clientilor produse mai ecologice.
\\/ Marca Eco reprezinta devotamentul Hanwha Techwin de a crea produse ecologice i indicd faptul cd produsul respecta Directiva UE

eco RoHS.

RoHS compliant

Reciclarea corecta a acestui produs (Weste Electrical & Electronic Equipment)

(Valabil pentru Uniunea Europeand si celelalte téri europene cu sisteme separate de colectare)

Acest marcaj de pe produse, accesorii sau manuale indica faptul ca produsul si accesoriile electronice ale acestuia (adica incarcator,
casti, cablu USB) nu trebuie aruncate impreun cu celelalte reziduuri menajere la finalul ciclului de viatd al acestora. Pentru a preveni
eventualele daune asupra mediului sau a sanatatii, din cauza inlaturérii necontrolate a produsului, separafi aceste articole de alte tipuri de
reziduuri si reciclati-le, daca este posibil, pentru a incuraja refolosirea resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie s contacteze distribuitorul de la care au achizitionat produsul sau administratia locald, pentru detalii privind
_ locul si modalitatea de depozitare a acestor produse, in vederea recicldrii sale corespunzdtoare.

Corporatiile utilizatoare trebuie sa contacteze furnizorul si sé verifice termenii si conditiile contractului de achizitie. Produsul si accesoriile
electronice ale acestuia nu trebuie amestecate cu alte reziduuri comerciale.

Reciclarea corecta a bateriilor din acest aparat

(Valabil pentru Uniunea Europeand si celelalte téri europene cu sisteme separate de colectare a bateriilor)

Acest marcaj de pe baterie, din manual sau de pe ambalaj, indica faptul ca bateriile din acest aparat nu trebuie aruncate impreund cu gunoiul menajer. Acolo unde
sunt mentionate, simbolurile substantelor Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb cu o concentratie peste nivelurile de referintd
specificate prin Directiva CE 2006/66. Dacd bateriile nu sunt reciclate corect, aceste substante pot dauna sanatatii sau mediului inconjurétor.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, separati bateriile de alte reziduuri si reciclati-le in cadrul programelor locale de returnare
gratuitd a bateriilor.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn
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JAFZA View 18, 20th fl oor, offi ce 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
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